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SuperWISE I

Anvandningsomrade

Produkten &r en styrenhet avsedd fér komfortventilation
inom Swegons behovsstyrda ventilationssystem WISE.

Produkten anvands till att samla in ventilations- och
klimatdata samt for att optimera driften av luftbehand-
lingsaggregat. SuperWISE tillhandahaller aven data som
finns tillganglig via web-granssnitt.

SuperWISE Il IC erbjuder en flexibel molnbaserad tjanst
som mojliggér kommunikation mellan produkter, system
och anvandare. Med INSIDE Connect kan systemet
Overvakas och styras pa distans.

Allmént
Las igenom hela bruksanvisningen innan
produkten installeras/anvands och spara den
for framtida referens. Det dr inte tillatet att
gora andringar eller modifieringar pa denna
produkt utéver vad som framgar i detta
dokument. Placera skapet sa att det inte ar
tillgangligt for obehoriga.

Forpackningen innehaller

1 st SuperWISE Il / 1 st SuperWISE Il 2K/ 1 st SuperWISE
[1'lC (INSIDE Connect)/ 1 st SuperWISE Il 2K IC (INSIDE
Connect)

1 st Bruksanvisning

Elektrisk sékerhet
Tilldten spanning, se “Elektriska data”.

Det &r inte tillatet att fora in frammande
féremal i produktens kontaktdon eller elektro-
nikens ventilationsdppningar da detta medfor
risk for kortslutning.

Vid arbete med produkten som inte kraver att produkten
ar i drift, sakerstall forst att produkten ar stromlos.

Folj alltid de lokala/nationella regler f6r vem som far
utféra denna typ av elinstallation.

Hantering

Produkten skall hanteras varsamt.

Installation

Fuktig, kall och aggressiv miljé ska undvikas.
Undvik att montera produkten nara en varmekalla.
Montera produkten enligt gallande branschregler.

Montera produkten sa att den inte kan kommas at av
obehdriga.

Montera produkten for latt atkomst vid service och
underhall.

Montera produkten sa att skapsluckan gar att 6ppna
obehindrat.

Kontrollera att produkten inte har ndgra synliga skador.

Kontrollera att produkten sitter fast ordentligt efter att
den har monterats.

Kontrollera att allt kablage sitter fast ordentligt efter att
det har monterats.

Undvik att montera produkten pa platvaggar eller vid
stalbalkar.

Ratten till konstruktionsandringar férbehdlls.
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SuperWISE I

Montering, matt och vikt

SuperWISE Il, SuperWISE 1l IC
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Figur 1. SuperWISE Il, SuperWISE Il IC, mattfigur (mm).
*Minsta fria avstand till ndrliggande installation.
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Figur 2. Haltagning fér montering (mm), SuperWISE /1, SuperWISE
I1'IC. 4x montageskruyv (frigdende hal @ = 8 mm), val av skruv
baserat pa underlaget.
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Figur 3. SuperWISE ll, SuperWISE Il IC undersida, mattfigur (mm).

SuperWISE 1l 2K, SuperWISE 11 2K IC
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Figur 4. SuperWISE Il 2K, SuperWISE Il 2K IC, mattfigur (mm).
*Minsta fria avstand till nérliggande installation.
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Figur 5. Haltagning fér montering (mm), SuperWISE // 2K,
SuperWISE Il 2K IC. 4x montageskruv (frigdende hal @ = 8 mm),
val av skruv baserat pa underlaget.
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Figur 6. SuperWISE Il 2K, SuperWISE Il 2K IC undersida,
mattfigur (mm).

Vikt (kg)

Vikt (kg)

SuperWISE Il
SuperWISE I1'1C

6,3

SuperWISE Il 2K

SuperWISE 1l 2K IC

71
7,6

Swegon’?
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SuperWISE I

Inkoppling
Koppla in kablagen i féljande ordning:

A. Kommunikationskablage (se punkt 3 nedan)
B. Strémforsorjning 230V AC (se punkt 4 och 6 nedan)

Figur 7. SuperWISE Il, SuperWISE Il IC. Figur 8. SuperWISE Il 2K, SuperWISE Il 2K IC.

OBS! INSIDE Connect (2). OBS! INSIDE Connect (2).

1. SuperWISE styrenhet - Huvudkommunikationsenhet 4. Huvudstrombrytare - Inkoppling for stromforsorjning
2. INSIDE Connect — Router (ingar endast i SuperWISE Il 5. Transformator

IC/SuperWISE I 2K IC). Kommunicerar i mobilnatet. Om ¢ jordanslutning
skapet innehaller INSIDE Connect ska skapet placeras

sa att det kan ta emot mobilsignaler. Se separat doku-

mentation for INSIDE Connect pa www.swegon.com

3. Switch - 8 portar (om fler portar kravs monteras
kompletterande switch utanfor skapet)

e Port 1: SuperWISE styrenhet
e Port 2: INSIDE Connect
e Port 3-8: Ledig for t.ex. WISE DIR/AHU/BMS

Ratten till konstruktionsandringar férbehdlls. 20251127



SuperWISE 1l / SuperWISE 11 I1C
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SuperWISE I
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WISE DIR, fastighetsnatverk)

Figur 9. SuperWISE //, SuperWISE // IC, inkoppling.

USB externt minne
(Monterat USB-minne medféljer)

USB 2.0

Figur 10. SuperWISE Il styrenhet ovansida, inkoppling.

20251127
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SuperWISE I

SuperWISE Il 2K / SuperWISE 1l 2K IC

USB externt minne

(Monterat USB-
minne medfoljer)
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Figur 11. SuperWISE // 2K, SuperWISE // 2K IC, inkoppling.

Ratten till konstruktionsandringar férbehdlls. 20251127



SuperWISE I

Lysdiod - Férklaring
SuperWISE Il styrenhet
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Figur 12. Diodférklaring SuperWISE Il styrenhet.

Switch Likspanningsaggregat

— Gront sken - kraft finns till enhet oe

Output DC.
24V 30W

Gront sken da spanningen é&r pa, slocknar da

— Gront sken - data skickas @™ Utspanningen gar under 21,5V DC
| Orange diod anger vilken kommu-
nikationshastighet som &r aktiv
Lyser: 100 Mbps g
Slackt: 10 Mbps (@)
o
=
)
10$/~240V
Figur 13. Diodférklaring switch. Figur 15. Diodférklaring likspdnningsaggregat.

INSIDE Connect

Produktanslutning

ETHERNET GO USB -PWR+ &= il Av Ingen anslutning
P Gron, fast Ansluten
L J Gron, blinkande Uppkopplad, aktivitet
Enhetsstatus
1 \\ (1 \ .
(((0))) (((@)))) Av Ingen strém
GNSS  LTE Rod, blinkande Enheten startar
[ N Rod, fast Enheten vantar pa anslutning

Orange, blinkande  Anslutningsméjligheter finns, registrering pagar

Produktanslutning Enhetsstatus Orange, fast Lokal swap pagar

Cellular anslutning Gron, fast Normal drift
Gron, blinkande Nedladdning av firmware pagar

Figur 14. Diodférklaring INSIDE Connect styrenhet. . .
Cellulér anslutning

Av Inget natverk

Rod, blinkande Soker efter natverk

Rod, fast Inget natverk tillgangligt
Orange, fast Anslutning etablerad, lag kvalitet

Orange, blinkande  Anslutning etablerad, lag kvalitet, aktivitet
Gron, fast Anslutning etablerad, god kvalitet
Gron, blinkande Etablerad forbindelse, god kvalitet, aktivitet

20251127 Ratten till konstruktionsdndringar forbehdlls.



SuperWISE I

Handhavande

Igangkdrning
Driftsattning skall utféras av behorig och utbildad WISE
servicetekniker.

Fels6kning
e Kontrollera att kablagen &r korrekt inkopplade.

¢ Kontrollera att produkten ar spanningssatt,
matningsdiod ska lysa/blinka gront.

e Kontrollera diod-indikationer, se “Lysdiod Forklaring”.
e Kolla status i SuperWISE anvandargranssnitt (web-sidor).

e Kontrollera att INSIDE Connect ar korrekt inkopplad
samt att SIM-kortet ar korrekt monterat.

Skotsel

Rengéring av elektriska komponenter

¢ Vid behov anvand en torr trasa vid rengéring av
komponenterna.

e Anvand aldrig vatten, rengdrings- och l6sningsmedel
eller dammsugare.

Utvandig rengoring
¢ Vid behov anvand ljummet vatten och en val urvriden
trasa.

e Anvand aldrig I6sningsmedel.

Service/underhall
¢ Produkten behover ej underhallas férutom eventuell
rengoring vid behov.

e Det ar inte tillatet att 6ppna eller att reparera elektriska
komponenter.

¢ Vid misstanke om defekt produkt eller komponent, var
god kontakta Swegon.

¢ Defekt produkt eller komponent skall ersattas med
original reservdel fran Swegon.

Material och ytbehandling
Skapet ar av polykarbonat (PC), fargkod: RAL 7035
(Industrigra).

Avfallshantering
Avfallet ska hanteras enligt lokala foreskrifter.

Produktgaranti

Produktgaranti eller service kommer inte att galla/férlangas
om: (1) produkten ar reparerad, modifierad eller andrad,
savida inte saddan reparation, modifikation eller &ndring
skriftligt godkants av Swegon AB, eller (2) serienumret pa
produkten gjorts olasligt eller saknas.

Ratten till konstruktionsandringar férbehdlls. 20251127



SuperWISE 1l / SuperWISE 11 IC
Byte av styrenheten

=

ﬂE Huvudstréombrytare
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=
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= = F

Bryt strém pa huvudstrémbrytaren innan arbete pabdrjas.

Koppla bort allt kablage fran styrenheten, lossa de fyra skruvarna
och lyft bort styrenheten.

SuperWISE I

Eftermontage av INSIDE Connect

WP'N\{

(o €]

Is

Huvudstrémbrytare

Montera DIN-skenféstet pa INSIDE Connect och montera pa DIN-
skenan i skapets botten. Anslut kablage, se “Inkoppling”.

Placera styrenheten pa de 4 distansbultarna och skruva tillbaka
skruvarna. Ateranslut kablage och sla pa strém pa
huvudstrémbrytaren.

Figur 16. Byte av styrenheten.

Sla pa strém pa huvudstrémbrytaren.

Figur 17. Eftermontage av INSIDE Connect.

Swegon’?

20251127

Ratten till konstruktionsdndringar forbehdlls.



SuperWISE I

SuperWISE Il 2K / SuperWISE Il 2K IC

Byte av styrenheten Eftermontage av INSIDE Connect
rbco \C@\L rbco \C@‘\L

Huvudstrombrytare Huvudstrombrytare

Is
()

| [

Koppla bort allt kablage fran styrenheten, lossa de 2 skruvarna
och lyft bort styrenheten.

Placera styrenheten pa skapets botten och skruva tillbaka Anslut kablage, se “Inkoppling”. Sla pa strém pa huvudstrémbry-
skruvarna. Ateranslut kablage och sl pa strém pd taren.

huvudstrémbrytaren.

Figur 18. Byte av styrenheten. Figur 19. Eftermontage av INSIDE Connect.

Ratten till konstruktionsandringar férbehdlls. 20251127



Tekniska data
Uteffekt (ERP) SuperWISE Il 1C/SuperWISE 1l 2K IC

Externt mobilnat: Max. 2W (GSM-mod)
Frekvensband SuperWISE Il |C/ SuperWISE Il 2K IC
Externt mobilnat: 900/2100... MHz
USB: Typ A
Switch/ Ethernet: Switch stéder 3 (Gold/AHU) + 3
utgangar (WISE DIR)
IP-klass: P44
Omagivningstemperatur
Drift: -20 — +50°C
Lagring: -40 — +80°C
RH: 10-95% icke kondenserande
CE-méarkning: 2014/53/EU (RED)

2011/65/EU (RoHS2)
Elektriska data

Stromforsorjning: 230V 10 A
Anslutningar ledningsdim.
Kraftplint: Max. 2,5mm?
Lamplig kabeldiameter genom chassi 5-10 mm

(forskruvning):
Max. effektférbrukning

SuperWISE: 34W
SuperWISE IC: 34W
SuperWISE 2K: 60W
SuperWISE 2K IC: 60W

SuperWISE I

Forsakran om overrensstammelse C €

Harmed deklarerar Swegon AB att radiout-

rustningen SuperWISE Il / SuperWISE Il IC/

SuperWISE Il 2K/SuperWISE 1l 2K IC &r i 6verensstammande
med Direktivet 2014/53/EU samt Direktivet 2011/65/EU.

Den kompletta EU deklarationen finns tillgédnglig pa Swegons
hemsida www.swegon.com

Denna forsakran galler endast om installationen av produk-
ten skett enligt anvisningarna i detta dokument och om inga
andringar utforts pa produkten.

Héanvisningar
WWW.SWegon.com
Byggvarudeklaration
SuperWISE Il produktdatablad
WISE Systemguide

WISE anvandarmanual

11
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SuperWISE I

Digitala tjanster

Anslutningsmaéjligheter

Produkten ar utrustad med funktionalitet som, nar den ar
aktiverad, ansluter till Swegon INSIDE Cloud nér den far
tillgang till internet. Anslutningen sker antingen via bygg-
nadens lokala internetanslutningspunkt eller med hjalp av
ett medféljande modem. Vid anslutning via fastighetens
internetanslutningspunkt maste den lokala brandvaggen
vara konfigurerad for att tillata trafik enligt brandvaggs-
installningarna. Funktionen att ansluta till Swegon INSIDE
Cloud &r som standard inaktiverad och kan aktiveras i
produkten. Genom att aktivera denna funktionalitet god-
kanner kunden de allmanna villkoren fér Digital Service,
DS-23, som finns att hitta pa Swegons hemsida. Kunden
kan nar som helst stanga av anslutningen till Swegon
INSIDE Cloud i produktens anvandargranssnitt.

Vilken data som skickas

Genom anslutningen till Swegon INSIDE Cloud kommer
produkten att utbyta data med Swegon INSIDE Cloud om
vissa handelser och parameterinstallningar for produkten.
Varje datapunkt har olika troskelvarden for nar data ska
skickas till Swegon, darfor beror utbytet pa datapunktens
typ och konfiguration. Data skickas i intervall, varvid data
aggregeras tillsammans med andra data fran det interval-
let.

Vem har tillgang till uppgifterna

De uppgifter som skickas till Swegon INSIDE Cloud
anvands av Swegon fér andamal sdsom prestanda, funk-
tionalitet och utveckling av produkten. Swegon har darfér
ratt att anvanda data som skickas fran alla produkter

som ar anslutna till Swegon INSIDE Cloud. Uppgifterna
anvands i enlighet med Swegons allménna villkor DS-23,
som finns pa Swegons hemsida, och vart forsaljningsavtal
med kunden.

Krav

For att ansluta en produkt till Swegon INSIDE Cloud kravs
en saker internetanslutning via fastighetens interna nat-
verk eller via Swegons externa modem. Utdver en saker
internetanslutning kravs dven ett giltigt certifikat for varje
enskild produkt for att godkéanna att de delar data med
INSIDE Cloud. Vissa produkter levereras med ett giltigt
certifikat fran fabrik, medan andra produkter behoéver
utrustas med ett certifikat for att produkten ska kunna
dela data.

For att ta reda pa om din produkt uppfyller kraven for att
vara INSIDE Ready (dvs. redo att dela data) och ldra dig
mer om vara digitala tjanster, besék Uppkopplade pro-
dukter | www.swegon.com.

Sakerhet

Swegon INSIDE-produkten ar ansluten till azure loT Hub.
Anslutningen anvander MQTT och ar sakrad med TLS och
klientcertifikat (MTLS). DigiCert anvands som certifikatut-
fardare. Swegons molnplattform anvander Azures SaaS-
tjanster for att tillhandahalla applikationer och APler.
Digitala tjanster kommunicerar med Swegon Cloud med
hjalp av standardteknik som Rest APl:er och meddelande-
koder. Anvandare och auktorisering hanteras av en intern
identitetsleverantor.

Brandvaggsinstallningar for Swegon
Cloud

Swegons molnlésning anvander Microsoft Azure-tjanster
och certifikat fran DigiCert for att gora anslutningen
saker. Om brandvaggen framfér produkterna tillater
utgdende trafik till internet kommer det att fungera. Om
brandvaggen ar konfigurerad for att kontrollera utgaende
trafik maste féljande portar och destinationer tilldtas. Om
filtrering endast sker pa portar sa ska port 443 och 8883
vara 6ppna utat.

Doman Port | Protokoll | Notering

(inklusive underdoman)

*.azure-devices-provisioning.net | 443 | https Azure Device

(dps-SwegonCloud-common-we. 8883 | mqtt Provisioning

azure-devices-provisioning.net Service

global.azure-devices-provisioning.net)

*.azure-devices.net 443 | https Azure loT Hub

(iot-SwegonCloud-prod-we.azure- | 8883 | mqtt

devices.net)

*.blob.core.windows.net 443 | https Azure storage

(stsweiotfilestorageprod.blob.core.

windows.net)

clientauth.one.digicert.com 443 | https DigiCert En-
rolment over
Secure Trans-
port (EST) for
certificate en-
rolment and
reenrolment

Ratten till konstruktionsandringar férbehdlls.
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